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UvoD

Jazyk a politika s dva vzajomne prepojené javy.cMktora realizuju jednotlivi
politicki predstavitelia, vo Mikej miere zavisi od toho, akym sposobom a na akadjtktivnej
arovni pouzivaju jazyk ako nastroj komunikacie. MNakut@nenie svojich politickych
zamerov vyuzivaju média, ktoré sa tak stavdB@sim prostriedkom politickej komunikéacie.
Preto pri vyskumoch v tejto oblasti treba okremitpdého diskurzu zofadiova’ aj diskurz
medialny, ktory mé& svoje vyjadrovacie prostriedky.

Odborna spokensko-politicka lexika, ktora sa pouziva v poliggkomunikacii, je
casto vSeobecne zrozuniitéd beznym recipientom, &&e politické texty, v ktorych sa
vyskytuje, sU zamerané na masoveho adresata, algezge sias’ou terminologickych
systémov jednotlivych vednych disciplin. Spmasko-politick& lexika je prave tou&®’ou
jazykového systému, v ktorom sa vyrazne odrazatgmeho zriadenia spdélwosti, spésoby
jej organizacie a spatensko-politické nazory nositev jazyka. Fungovanie a rozvoj tohto
systému priamo, resp. sprostredkovane odraza Sisplektrum spokensko-politickych
procesov.

Oblag’ politiky sme si pre nas vyskum vybrali z dévodea,sime dlhodobejSie pracovali
na Fakulte politickych vied a medzinarodnychtalzov Univerzity Mateja Bela v Banskej
Bystrici a mali sme mozZnés pozorovd Vv praxi pouzivanie spotensko-politickej
terminolégie odbornikmi. Vybou odbornej terminolégie sme sa zaoberali konkrétn
v odbore politologia, ale aj medzinarodnétatzy a diplomacia, kde sme zaznamenali
rozdelenie pouzivanej odbornej terminoldgie na aiik& terminologickych skupin:
pravnickd, diplomatickd, politick, ekonomicku, lkevna, vojenskud, ktorych odborné
terminy sa vSakasto prelinaju a VYakrat je v&mi problematické wit, do ktorej skupiny
patria. Specifikom tejto oblasti je aj to, Ze samiglitolégovia a odbornici na medzinarodné
vztahy vedu diskusie o utvarani jednotnej terminolégiggdnotnom definovani pojmov
v tychto spoldensko-vednych odboroch, preto nas vyskum by mohspigt k zosuladeniu
terminoldgie tak z lingvistického ako aj politologého tadiska. Dalsim zaujimavym
aspektom vyskumu spalensko-politickej lexiky je komparacia v nej prekagictich
vyvinovych procesov a typickych osobitosti v r6zZmyazykoch, najméa pribuznych, pretoze
vtomto pripade by mohli by vyraznejSie odliSnosti spdsobené inymi tendenciami
spolatensko-politického vyvoja v krajine a menej odlisfasi jazykovych systémov. Preto

sme sa rozhodli zalaZna$ vyskum na dvojici rusky jazyk — slovensky jazy



Predmetom monografie je spddmsko-politicka lexika dalej SPL) v rustine
a slovertine. Zameriavame sa na SPL po roku 1985, resp. 488 stasnos, kedZe tieto
roky boli pre Rusko a Slovensko zlomovymi nielempaditologického fiadiska (zmena
politického systému), ale aj Zddiska lingvistického predstavuju datum vzniku nove
spolatensko-politickej lexiky a zaatok postupného zaniku tzv. totalitného jazykan(ie N.

A. Kupinovej), resp. prechod pomenovani viazanyahtatalitny rezim do pasivnej slovnej
zasoby. Osobitna pozornobude v naSej praci venovana inherentnej sfoisko-politickej
lexike 21. stor., ktora dostatwe explicitne vyjadruje svoju spojitids politikou.

Aktualnos’ témy je dana spotenskym vyznamom a dynamikou SPL, a teda aj
zmenami, ktoré v nej neustale prebiehajudaka ktorym stéle zostava priestor na nové
vyskumy a nové pdiady na tuto lexikalnu vrstvu jazyka. Aktuélticskimanej problematiky
potvrdzuje aj absencia existencie jednotného poghovaparatu v oblasti SPL. Okrem toho
predmetom Specialneho zaujmu méze lpprovnanie Struktdry a procesov prebiehajucich
v SPL byvalych krajin VarSavskej zmluvy, ktoré sabdobi socializmu riadili rovnakou
spolaiensko-politickou ideoldgiou, ¢o sa odzrkadlilo v spotenskych stereotypoch
a v narodnych jazykoch a kultirach. Takymi krajimatin Ruska federacia ako nosna zlozka
byvalého Sovietskeho zvazu (ktory celd Statnu idgol ,satelitnych krajin® uroval)

a Slovenska republika ako niekdajsiatadl socialistickéhoCeskoslovenska, ktoré patrilo

medzi hospodarsky najrozvinutejSie krajiny sociali®ho bloku. Takyto komparativny

vyskum je aktualny aj z dévodu genetickej pribuzinnsského a slovenského jazyka, ktora
umoznilarahsSie preberanie nielen sptéaskych, ale aj jazykovych modelov.

Ako kazda odborna vrstva jazyka ma SPL pojmovéojaltorého zlozenie sa meni
spolu s vyvojom jazyka a spa@loosti a odraza aktualne spédmsko-politické realie. Nazvy
tychto redlii sa m6zu s vyvojom spotmsti aktualizové, zanika a tvort’ sa na uplne inych
zékladoch, t. j. s0 neoddelitee prepojené s dobovym kontextom. Prave tieto dobov
determinované redlie, ktoré sme préelinasho vyskumu pomenovali politémami, budu
stredobodom nasho vedeckého zaujmu.

Pre detailnejSi vyskum osobitosti a sféry poufithtém ako zakladnych jednotiek SPL
v ruskom a slovenskom jazyku sme si Wliynasledovnénlavné cielgrace
. zistit', ¢i politémy maju len narodna platnysalebo sa mbézu stanadnarodnymi
(univerzalnymi) a posobiv internacionalnom kontexte;

. urcit stupé determinovanosti SPL spa@lensko-politickymi podmienkami a stanévi

dominanty ruskej a slovenskej SPL v konkrétnyclotyppolitickeého diskurzu;



. overit, ¢i a akym spésobom sa vysoka dynamick@PL odraza na moznosti jej
metodologického spracovania.

Spinenie hlavnych cfev si bude vyZadovavytycenie nasledovnyckiastkovych
cielov, ktoré ndm pom6Zzu systematizéaklasifikova’ skimany material:

. urcit’ (vymedzt) hranice SPL;

. zistit', nakd’ko sa m6ze SPL pouzitvako vSeobecna a odborna lexika,

. na zaklade€oho utujeme sféru pouzitia SPL;

. frekvertna (v korpuse) asémanticka analyza vybranych &mych jednotiek
(politém), ktoré v ufitych konkrétnych kontextoch (diskurzoch) vystupakp terminy a ich
nasledna komparacia v rustine a v slaves.

Na zaklade stanovenych bie bude potrebné preskuthaakonitosti fungovania SPL
vo vztahu k definicii politiky, vEahy medzi pojmami politika, moc, ideologia, Statta
odraz v SPL,¢o je interdisciplinarnym presahom dbalSich oblasti humanitnych vied.
Interdisciplinarne Padisko uplatnime aj pri klasifikacii SPL a analyiygamickych procesov
prebiehajacich v SPL. Zakladné jednotky SPL — galiy, ktoré su pre tato tematick( ohlas
najprizn@nejSie, osobitne vymedzime v kap. 2.4.

Material vyskumu vychadza zo Slovenského narodnékorpusu {alej
SNK), Narodného korpusu ruského jazykd#alej NKRJ) a poéitacového korpusu textov
ruskych novin konca 20. storddlej KKTRG), ¢ize z reprezentativnych elektronickych
suborov jazykovych dat. Zameriavame sa najma nkwwgspolitém v publicistickych, resp.
medialnych textoch, preto v rustine uvadzame Udgpeite vyskytov politém v zakladnom
a zarové Vv publicistickom korpuse. Ztychto zdrojov ziskenex Statistické Udaje
k jednotlivym skimanym lexikalnym jednotkam. Priachkteristike politém a definovani
terminov vychadzame tieZz z politologickych slovniko odbornej politologickej literatury
(Adamova, 2001; Kroupa, 2010; KulaSik, 2005; Bakswka, 2002; Vasilenko, 2009;
Sanzarevskij 2008 a i.) &@astane vykladovych slovnikov (SSSJ, 2006, 2011; Svedayo
2008).

Objektom n&sho vyskumu budu nasledovné typy polité
. dominantné politémy — moc, Stat, politika, idedddg
. politémy, ktoré su subjektami (objektami) realigdonoci alebo jej potencionalnymi
predstavitémi v State (naprvlada, parlament, politicka strana, prezidgnpripadne s nimi

Uzko suvisia (napkoalicia, opozicia, inauguracia, impeachmjent



. pomenuvaju aktualne politické javy, procesyasnosti, £im suvisi ich frekventovany
vyskyt v novinach, kéze v publicistickom Style politémy najvyraznejSieealizuju
a aktualizuju svoje obsahidnstitucionalizmus, lobby, parlamentarizmus, mdddny).

Teoreticko-metodologické vychodiska prace su podemné jej charakterom. K&e
subjektom aj objektom spalensko-politického diania jélovek, cela tato problematika je
ponimana v antropologickom kontexte. Sgelusko-politicka komunikacia sa realizuje
v urtitych typoch diskurzu, najméd medialnehtny si vyZaduje prieskum komunikaych
a diskurzivnych faktorov, ktoré vplyvaja na formaia oblasti SPL. Preto medzi nosné
vyskumné metddy pouzité v praci bude patnetdda diskurzivnej analyzy, textovej analyzy,
medzijazykovej komparacie, frekuaro-Statistické spracovanie uUdajovdalSie metddy
koreSpondujuce s vytgnymi ciémi.

So zretbom na vyznamny politicky komponent samotného pojn&PL
uprednostujeme interdisciplindrny politolingvisticky pristupktory vychadza nielen
z lingvistickych tedrii, ale aj z poznatkov a téqolitolégie ako Kucovej vedy o politike.

Medzi teoretické vychodiska budu patprace najma slovenskej (Horecky, Masar) a
ruskej (Danilenkovéa, L&jk, Superanskaja) terminologickej $koly, ditgné o komparécie s
Lipskou (Hoffmann) a Viedenskou (Wister) Skolouaqw Kriltkovovej, Vorobiovovej
a Zdanovovej, ktoré priniesli nové nazeranie nakimasho vyskumu.

V praci zdoéra#tujeme existenciu politemy ako zéakladnej jednotkyolggensko-
politickej lexiky so Specifickymi vlastndami, ktoré su typické iba pre danu jazykovua vrstvu.
OdliSujeme ju od ideologémy, jednotky ideologickélnharakteru a poukazujeme na
nasledujuce zakladné vlastnosti politemy, ktoré lymagu z jej funkcie ako zakladnej
jednotky SPL:

1.dobovo-politicka determinovantis

2.vysoké dynamickas

3.narodna a nadnarodna povaha;

4.schopno$ nadobudé status jazykoveho markera doby;

5.presahovanie hranic odbornej lexiky a nadobudraxjpeesivneho potencialu.
Narodné politémy sa vahuja na politické dianie v medziach jedného Sgatil priznakové
iba pre dany narod, kym nadnarodné su univerzamaja vSeobecnu platnas

V narodnom kontexte méze charakter politémy nadolii jednotka vSeobecnej
slovnej zasoby, ktord je priztréd pre Wit politickl osobnog stranu, udalas atd’. V tom
pripade sféra pouzivania politémy presahuje hraodt®rnej lexiky.



Specifickog vlastnosti politémy je podmienena nestabiflooshranic SPL a vysokym
stupiom jej integracie do Zivota spdlwosti, ¢oho nasledkom je presahovanie hranic
odbornosti a nadobudnutie expresivneho potenciélu.

Napr. v Rusku 80-tych rokov sa politémou stalovglperestrojka v sttasnosti je to
politématandem ktorou sa pomenuava dvojica politickych lidrov iRut Medvedev. Narodné
polittmy sa najastejSie v#ahuju na osobnosti politického diania,,om sa prejavuje
funkéno-antropologickd podstata ich vznikgastokrat slovo vSeobecnej slovnej zasoby
z&ina fungové ako politéma iba v savislosti s konkrétnou osolepprizn&nymi vyrokmi
a konanim. Nadnarodné polittmy maju skoér univeegaln vSeobecny charakter a maju
vyraznejSiu terminologickl povahddmokracia, koalicia, politick& korektritestd’.).

Vedecky prinos prace vidime v systematizacii exisich polftadov na SPL ako
osobitu vrstvu odborného jazyka, vo Weyi politéemy ako zakladnej jednotky SPL
determinovanej aktivnymi procesmi v jazyku ispgolosti av ugeni jej zakladnych
vlastnosti, ako aj vo vypracovani metodologickekladne predalSie vyskumy vysoko
dynamickych jazykovych fenoménov. Ako prinosné \amme aj komparativne zameranie
nasho vyskumu, ktoré pomaha odtdirsie jazykové suvislosti skimaného javu.

Praktické uplatnenie vysledkov nasho vyskumu velio vywovani SirSieho okruhu
humanitnych disciplin (napr. politologie, sociolégpsycholdgie a filologickych disciplin) na
vysokych Skolachg¢o je mozné waka jeho interdisciplinarnym presahom. MoZe sa tiez
pouzt ako material prealSie vyskumy v pribuznych oblastiach.

Ciastkové vysledky prace boli uverejnené vo vedebkgcodbornych publikéaciach
v recenzovanych vydaniach a prednesené na viacegadcko-odbornych podujatiach doma
i v zahranti.



